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NiYAZi-I MISRI’NIN TEFSIRU FATIHATI’L-KiTAB ADLI
RISALESININ TAHKIiK VE DEGERLENDIRMESI

Nefise EFE

oy4
Niyazi-i Musti, hicti XI. asirda yasamis bir Osmanli alimidir. Mutasavvif kisiligi
ile s6hrete kavusmustur. Pek cok alanda eser te’lif etmistit. Bu makalemizde ona
ait olan Tefsiru Fatihati’l-Kitab adli yazma eseri dort farklt niisha cercevesinde
tahkik etmeyi amacladik. Nushalar hakkinda bilgi verip tahkike gectik ve eserle

ilgili degerlendirme ile makaleyi sonlandirdik.
Anahtar Terimler: Niyazi-i Misti, Tefsir, Fatiha Saresi

EDITION AND CRITIQUE OF NIYAZI MISRI’S TEFSIRU FATIHATT'L-
KITAB

ABSTRACT

Niyazi-i Mistl, who lived in the XI. centry (A.H.), is on Ottoman scholar. He is
famous by mystical personality. He has works in the different fields. In this
article, we aimed of the edition of the Tafsir Fatiha al-Kitab (Commentary of
the Opening Chapter of Quran) by comparing four manuscripts of it. Firstly,
we gave an information about the manuscripts and edited it. Secondly, we
evaluated and examined the results. And we concluded the article.

Keywords: Niyazi-i Misti, Quranic Commentary, Fatiha Chapter

GIRIS

Tarih boyunca yetismis buylk insanlarin yasadigi zaman ve
zemin, onlarin distince diinyasina tesir etmistir. Buytk insanlarin
distiincelerinin trtini olan eserlerini anlamak da o milletin tarihi idrak

etmek demektir. Kendi yasadigi andan bugiine kadar ilahi ve gazelleriyle
tasavvufla ugrasanlarin ilgi odagt olan Niyazi-i Misti de tarithimizin
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mihenk taslarindan birisidir. Tefsiru Fatihati’l-Kitab adli risalenin
nesredilerek, hem Niyazi-i Misti’nin bilinmeyen yonlerini kesfedilmesi
hem kiltiirel mirasimizin bir pargasinin gelecek kusaklarin hizmetine
sunulmast gerekiyordu. Iste bu calismamizda biz, hem kiitiphane
raflarinda glin yuzine c¢tkmayt bekleyen bu risaleyi tahkik ederek ilim
dinyasina katk: saglamayr hem de en ¢ok tefsir edilen strelerden birisi
olan Fatiha Stresi’nde tasavvufun etkisini tespit etmeyi amagladik.

NiYAZi-I MISRI’NIN HAYATI

Asil adi Mehmed’dir.! Siirlerinde Misti ve Niyazi mahlaslarint
kullandigi icin Niyazi-i Misri ismiyle meshur olmustur.” 1027/1618
yilinda Malatya’da dogmustur.” Naksibendi tarikatt mensubu olan
babasinin tekliflerine itiraz ederek gencgliginde Halveti tarikati seyhi
Malatyal: Hiiseyin Efendi’ye intisab etmistir. Diyarbakir ve Mardin’de
manttk ve kelam ilimlerini tahsil ettikten sonra Misir Ezher
Medresesi’nde okumugtur. Bu sirada intisab ettigi Kadiri seyhi kendisine
“Zabhir ilim talebinden tamamen vazge¢medikge tarikat ilmi sana agilmaz”
demistir. Bu sézden sonra kararsiz kalan Niyazi-i Misti’ye, Abdiilkadir-i
Geylani Hazretleri riuyasinda zuhur edip zahir ilimlerini 6grenip amel
etmesini soyleyip, tarikat ilmine ise bir mirsid 1s18inda ulagilabilecegini
ama nasibinin bu sehirde olmayip Anadolu tarafinda oldugunu isaret
etmistir. Bu riiya tizerine ilmi hayatina yeni bir yon ¢izen Niyazi-i Misti,
Misir, Suriye ve Anadolu’nun farkli sehirlerini gezdikten sonra 1646
yilinda Istanbul’a gelmistir. Istanbul’da sonra Usak’a oradan da Elmalr’ya
gitmis ve Ummi Sinan’a intisab etmistir. Usak, Cal ve Kiitahya’da irsad
gorevi yapmustir. Ardindan 1669’da Bursa’ya yerlesip Ulu Cami civarinda
irsad faaliyetlerini strdurmustur. Hayatinda onemli bir yer arz eden
Bursa’da sekiz yil kaldiktan sonra Sadrazam Koprili Mehmed Pasa’nin
davetiyle iki defa Edirne’ye gitmistir. Eski Cami’deki bir vaazinda

1 Mustafa Askar, DLA, “Niyazi-i Misti”, Istanbul, 2007, XXXIII, s. 167.
2 Siirlerinde kullandigi Misri ve Niyazi mahlaslari icin bakiniz: Niyazi-i Misti, Néyaz/
Divans, Istanbul Maarif Kitaphanesi, Istanbul, trs., s. 5, 8, 9, 10, 66, 75, vb.

5 Niyazi-i Muhammed Misti, Mawaidu’l-Irfan: Irfan Sofralar, (Terciime: Siileyman
Ates), Emel Matbaast, Ankara, 1971, s. 1; Bursalt Mehmed Tahir, Osmanls Miiellifleri
I-II1, Istanbul, 1333/1917, 1, 173.

4 Niyazi-i Misti, Ifan Sofralar, s. 39-40.
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kullandigr s6zlerden dolayt Rodos’a stirgiin edilmistir. Affedilmesiyle
Bursa’ya donse de iki defa Limni Adas’'na on altt yil kadar strgline
mahkum edilmis ve Limni Adast’nda bir miiddet sonra 20 Recep 1105
(16 Mart 1694)’te, 78 yasinda’ vefat etmistir.’

ESERLERI

Miellifin, ¢ogu birkag¢ varaklik risalelerden olusan otuzdan fazla
eseri ve Onemli kisilere gonderdigi mektuplart vardir. Baslica eserleri
sunlardir:

1. Tefsiru Fatihat’l-Kitab: Nesrettigimiz eserdir.

2. Mevaidi’l-Irfan: 71 sofradan (bolimden) olusan eser,
genellikle ayet ve hadislerin tasavvufi yorumlarint igerir.’

3. Mecalis: Nisa, Maide, En’am ve Kadr Suareleri’nin isari
tefsiridir.”

4. Devre-i Arsiyye: Uc bab ve bir hatimeden olusup burclar,
kiyamet ve alametleri gibi konulart ihtiva eder.”

5. Divan: Bircok niishast bulunan eserin ¢esitli baskilart
yapilmistir.'’ Divan’daki baz1 siirler bestelenmistir.''

6. Mecmua: Niyazi-i Misti’nin bizzat kendi el yazisiyla kaleme
aldigr iki mecmuadan olusur.'

7. Tuhfett’l-Ussak: Allah, varlik, insan, ibadet gibi konulart
icerir.”

5 Niyazi4 Mistl, Divan’indaki bir beyitinde yetmis sekiz yagina geldigini ve artik
ihtiyarladigint beyan etmistir: Niyazi-i Musti, Néyazi Divanz, s. 107.

6 Niyazi-i Mistl, Niyazi Divans, s. 3; Niyazi-i Mustl, [rfan Sofralars, s. 1-4; Askar, DIA,
“Niyazi-i Misti”, XXXIII, s. 167.

7 Ni_yﬁzid Misri, Dfaﬂ Sofralars, s. 8-194; Tahit, Osmanls Miiellifler: I-111, 1, 173; Askar,
DIA, “Niyazi-i Misti”, XXXIII, s. 167; Mustafa Kara, Néyazi-Z Musri, Diyanet Vakfi
Yaynlari, Ankara, 1994, s. 25.

8 Askar, DLA, “Niyazi-i Misti”, XXXITII, s. 167.

9 Niyazi-i Misti, Irfan Sofralars, s. 5; Tahir, Osmanl; Miiellifleri I-111, 1, 173; Askar, DIA,
“Niyazi-i Misti”, XXXIII, s. 167

10 Tahir, Osmanty Miiellifleri I-I11, 1, 173; Askar, DIA, “Niyazi-i Misr1”, XXXIII, s. 167.

11 Ornegin “Derman arardim derdime derdim bana derman imis” dizesiyle baslayan
siiri, bakiniz: Niyazi-i Misti, Nzyazi Divan, s. 126.

12 Kara, Niyazi-i Musri, s. 25-26; Askar, DIA, “Niyazi-1 Misti”, XXXIII, s. 168.



186 Nefise EFE

8. Tesbii Kaside-i Biirde: Imam Busiri’nin Kaside-i Biirde adli
eserine tahmis ve tesbi’ yapmustr.

9. Ta'birati’l-Vakiat (Tabirname): Ruya sahibinin gegecegi
merhaleleri ihtiva eden bu risale nesredilmistir.'”

10. Es’ile Ecvibe-i Mutasavvifane (Risale fi’t-Tasavvuf): Bazi
tasavvuf terimleri actklanmustir. '

11. Serh-i Esmai’l-Hisna: Allah’in bazi isimlerinin tasavvufi
serhidir."”

12. Serh-i Nutk-i Yanus Emre: Yunus Emre’nin bir siirinin
serhidir.'

13. Risale-i Haseneyn: Hz. Hasan ve Hz. Huseyin’in niibtuvvet
yoluyla peygamber olduguna dair bir risaledir."”

Miellifin bunlar disinda cogu birka¢ sayfadan olusan Tefsir-u
Sure-i Yusuf, Risale-i Esratu’s-Saat, Risale-i Hizriyye, Risale-1 Nefise,
Risale-i Tevhid gibi risaleleri ve mektuplart mevcuttur.”

NIiYAZi-i MISRPNIN FATIHA SURESI TEFSIRI ve
NUSHALARI

Tasavvufi yasamda seyh, kayitsiz sartsiz tabi olunan merkez
kisidir. Miirid, mirsidinin gériislerini benimser ve onu taklit eder.”

13 Agkar, DIA, “Niyazi-i Misri”, XXXITI, s. 168.

14 Tahir, Owgan/z Miielliflers 1111, 1, 173; Kara, Niyagi-i Musri, s. 24. Niyazi-i Mist,
Mevaidil-rfan adlt esetinde Tesbii Kaside-i Biirde’yi yazma sebebini belirtmigtir:
Niyazi-i Misti, Irfan Sofralars, s. 44-46.

15 Niyazi-i Misti, Dfaﬂ Sofralars, s. 6; Tahir, Osmanl Miiellifler: I-111, 1, 174; Askar, DILA,
“Niyazi-i Misti”, XXXIII, s. 168.

16 Tahir, Osmaniy Miiellifleri I-I11, 1, 173; Askar, DIA, “Niyazi-i Mist?”, XXXIII, s. 168.

17 Tahir, Osmants Miiellifler: I-I11, 1, 173; Askar, DIA, “Niyazi-i Mist?”, XXXIII, s. 168.

18 Niyazi-i Misti, Irfan Sofralars, s. 6; Tahit, Osmants Miiellifleri 1111, 1, 173; Askar, DILA,
“Niyazi-i Misti”, XXXIII, s. 168.

19 Niyazi-i Misti, Irfan Sofralars, s. 6; Tahir, Osmanls Miiellifleri I-111, 1, 173. Niyazi-i
Misti’nin bu distincesi ¢ok elestirilmis ve buna bazt siyasi sebepler de eklenince
uzun bir stirglin hayati yasamak zorunda kalmistir. Ekrem Demitli, DLA, “Niyazi-i
Misti”, Istanbul, 2007, XXXIII, s. 168; Suleyman Ates, Irfan Sofralar’nin 6nsézi, s.
11

20 Tahir, Osmanls Miiellifleri I-111, 1, 173-174; Kara, Niyazi-i Musrz, s. 8-26; Askar, DIA,
“Niyazi-i Misti”, XXXIII, s. 167-168.
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Niyazi-i Misti, bircok yer gezip bircok mirsidden ders almustir.
Malatya’da iken Hiiseyin Halveti’den, Misir’dayken Ibrahim Kadiri’den,
Usak’tayken Mehmet Halveti’den son olarak da Ummi Sinan’dan® ders
almistir.”>  Niyazi-i Mistnin  hayatindaki ~gesitliligin  tefsir alanina
yansimasini tespit edebilmek i¢in bu tahkik calismasini yaptik. Sonugta
muellifin tefsir hakkindaki gorislerini, Fatiha Stresi ile ilgili yorumlarini
ve yasamindan tasidigi izleri bu risalede gordiik. Ciinkii Islam inancinin
6zIu bir hulasast gibi olan Fatiha Suaresi, Kur’an’in ilk saresi olmakla
kalmamis en cok ezberlenip sik stk tekrar edilmesiyle, her rekatta
okunmasiyla Muslimanlarin hayatinda bas tact olma 6zelligini hep
korumustur. Fatiha Suaresi, gtinltik hayatta oldugu gibi tefsir killiyatlarinin
icinde veya miustakil eserler icinde tefsir edilmesiyle; makalelere, tezlere
konu olmastyla da akademik calismalarin da ilgi odagi olmustur. **

Niyazi-i Mist’nin  Fattha Stresi Tefsiri adli  risalesinin
kitiphanelerimize kayith 4 ntshast bulunmaktadir. Bu 4 niishanin
hi¢birinde muellif niishast oldugunu kesin olarak belirten bir ifade olmasa
da risalenin baslginin 4 niishada da yakin ibarelerle “Muhammed el-
Misri’'nin Fatiha Tefsiri” seklinde yer almasi eserin muellife nisbetini
dogrulamaktadur.

Bu calismamizda degerlendirdigimiz 4 niisha ise sunlardur:

1. Sileymaniye Kitiiphanesi Ussaki Tekkesi Bolimii numara
36’da kayith eser toplam 1 varaktir. 1. sayfanin ilgili bolimiinde 19 satir,
2. sayfasinda 29 satir bulunmaktadir. Eserin dili Arapca olup, nerede ve
ne zaman yazildigint iceren bir ferag kaydi yoktur.

2. Milli Kutiiphane 853 arsiv numarasinda kayitl eser toplam 2
varaktir. 1. sayfanin ilgili boliminde 10 satir, 2. sayfasinda 15 satir, 3.
sayfasinda 15 satir, 4. sayfasinda 16 satir bulunmaktadir. Eserin dili

2l Kara, Niyazi-i Misriy s. 16.

22 Niyazi-i Misti, Ummi Sinan ile ilgili duygularina Divan’inda da yer vermistir: Niyazi-
i Musti, Niyazi Divan, s. 74.

23 Niyazi-i Misti, fg”zm Sofralars, s. 40; Kara, Niyazi-i Msriy s. 16-17.

2+ Fatiha Suresi tzerine yazilan tefsirler ve onlarin tasnifi hakkinda genel bilgi icin
bakiniz: Erhan Yetik, “Tasavvufi Acidan Fatiha Tefsiri (Ismail-i Ankaravi’nin

Futithat-1 Ayniyesi Uzerine Bir Calisma)”, Ondoknz Mayss Universitesi Ilabiyat Fakiiltesi
Dergisi, Samsun, 1996, Sayt: 8, s. 47-49.
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Arapca olup, yazist okunaklidir. Nerede ve ne zaman yaziddigt belli
degildir.

3. Sileymaniye Kutiiphanesi Pertev Pasa Bolumt numara 620’da
kayitli eser toplam 4 varakur. 1. sayfanin ilgili béliminde 7 satir, 2.
sayfasinda 17 satir, 3. sayfasinda 17 satir, 4. sayfasinda 17 satir, 5.
sayfasinda 17 satir, 6. sayfasinda 17 satir bulunmaktadir. Eserin
sonundaki kayda gore bu niishayt Dervis Mustafa istinsah etmistir. Yazis
okunakli, dili Arapga’dir; fakat ebced hesaplarini iceren 6. sayfa
Osmanlica’dir. Yazim tarihi yoktur.

4. Stuleymaniye Kitiiphanesi Pertev Pasa Bolumi numara 244°da
kayitli eser toplam 2 varaktr. 1. Sayfada 14 satir, 2. sayfasinda 17 satir, 3.
sayfasinda 17 satir, 4. sayfasinda 17 satir vardir. Mustensihi ve yazim
tarihi yoktur.

Bu ntshalarin hicbirinin kenar bosluklarinda hasiye tirtinden
bilgiler not edilmemistir.

NiYAzi-i MISRI FATIHA SURESI TEFSIRPNIN
TAHKIKINDE KULLANILAN YONTEM

Mevcut ntshalardan Siileymaniye Kiutiphanesi Ussaki Tekkesi
Bolimi numara 36’da kayith olan ntishayi, tam bir niisha olmasi ve
ifadelerde yazim hatasinin az olmast sebepleriyle esas ntisha olarak kabul
ettik, bu eseri () harfi ile gosterdik. Bu niishalardan Milli Kitiphane
numara 853’de kayith eseri (<) harfi ile gosterdik. Bu ntshada ifadeler
daha kisa gecilmis, tefsir bir nevi 6zetlenmistir. Ayrica yazim hatasi da
coktur. Sileymaniye Kitiphanesi Pertev Pasa Bolimi numara 620’da
kayith eseti ise (z) harfi ile gosterdik. Eserin sonundaki ifadeye gore bu
ntshayt Dervis Mustafa istinsah etmistir. Bu ntshada sarenin tefsirinin
basinda ve sonunda ebced hesaplart oldugu icin en uzun ntsha budur.
Siileymaniye Kutiphanesi Pertev Pasa Bolimii 244 numaradaki eseri ise
(3) harfiyle gosterdik.

Ana metin olarak Sileymaniye Kitiiphanesi Ussaki Tekkesi
Bolimi 36 numarada kayitlh olant esas aldik; bununla birlikte
metinlerdeki farkliiklari  dipnotlarda belirttik ve gerekli hallerde
diizeltmeler de yaptik.
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NiYAZi-i MISRI’PNIN FATIHA SURESI TEFSIiRI’NIN
DEGERLENDIRILMESI

Niyazi-1 Musti, Fatiha Stresi’nin tefsirine strenin faziletini anlatan
su hadisle konuya baslamustir: «Allah Rastli’'nden (sav) rivayet edildigine
gore O (sav) soyle dedi: Allah dedi ki: Fatihatii’l-Kitab’t iice ayirdim: Ucte
biri benim ic¢in, Ucte biri kulum icin, tc¢te biri de benim ile kulum
arasindadir. Kuluma diledigi verilecektir». Hadisin devaminda ise strenin
bagindan €., p3 cUGd ayetine kadar Allah icinglwizd 265 L35 Jg%
ayetinin kul igin, §s.24) izl Gaip ayetinden sonuna kadar da Allah ile
kul arasinda oldugunu soylemistir. Niyazi-i Misti, bu kutsi hadisi lafzen
degil manen rivayet etmis, ayrica hadisin metnini de muhtasar olarak
nakletmistir. Cinkd mduellifin kaynagini belirtmeden verdigi bu rivayet,
hadis killiyatmizda séyle geemektedir: “Namazi (Fattha’y1) kulumla
kendi aramda yart yariya paylastirdim ve kulum diledigini alacaktir. Kul
“Hamd alemlerin rabbi olan Allah’a mahsustur” deyince Allah, “Kulum
bana hamdetti” buyurur. Kul “Rahman ve Rahim” deyince” Allah,
“Kulum beni 6vdi” der. “Ceza guntnin tek sahibi” deyince “Kulum
benim yuceligimi dile getirdi” der. “Yalniz sana ibadet eder ve yalniz
senden yardim dileriz” deyince “Bu, kulumla benim aramda olan ortak
kistmdir ve istedigi kulumun olacaktir” buyurur. Kul “Bizi dosdogru yola
(nimete erdirdiklerinin yoluna) ilet, gazaba ugramuslarin yoluna ve
dogrudan sapmislarin yoluna degil” deyince Allah, “Iste bu, kuluma aittir
ve kuluma istedigi verilecektir” buyurur.”! Gériildiigii gibi Niyazi-i Misti,
hadisin serhinde farkli bir ¢izgi izlemistir. Niyazi-i Misti, “Sarenin
bagindan €., o3 sk ayetine kadar Allah icin” derken hadisin metniyle

ortak goriis belirtmis ama §lwizd 265 X35 J6p ayet kul icin, bial Gasigp

91 Ahmed b. Hanbel, Mz’imed, XII, 239-240; Muslim, Sahih, Kitabi’s-Salat, 11;
Muhammed b. Yezid Ibn Mace el-Kazvini, Sinen, Kitabi’l-Edeb, Babu Sevabi’l-
Kur’an, (Thk: Muhammed Fuad Abdilbaki), Daru’l-Fikr, yrs, trs. Bu hadisin

Arapga metni s6yledir: w) & aodi  aall JB 135 ¢ Sl Lo siady ol s ay s Dl connd )
po e s JB 3Ly ¢ e e T L B JB ¢ s B3l e g 1l B JB ¢l
S (g s Mo 1 JB G Al A UL JB L e U] (o581 5 JBy s 32 1 JB ¢l
DJB ¢l Yy agde sarll 1 ¢ apde ol il Bl ¢ inad) Blall Gasl s BB ¢ L by
Jl b s sl s
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%M' ayetinden sonuna kadar da Allah ile kul arasindadir” ifadesiyle
farklt bir yorum yapmustir. Clinkii hadisin metninde #lwind 385 15 263
ayetinin Allah ile kul arasinda,z.£240 b2 Gials ayetinden sonrasinin ise
kul icin oldugu seklindedir. Niyazi-i Misti'nin  hadisi  farkls
yorumlamasinin nedeni surginler veya degisik nedenlerle kaynak
kitaplara ulasamamasi da olabilir veya ulastigi kaynaklardaki yorumdan
farkll diistinmesi de olabilir. Ciinkt Niyazi-i Misti de, mustensihler de bu

risalenin  nerede ve ne zaman Dbittigine dair bir ferag kayd:
dismemislerdir.

“Iselet” ifadesiyle asil konuya gecip onu gelistiren Niyazi-i Misti,
Fattha Stresi’nin, buttn surelerin sultant oldugunu bunun i¢in hepsinin
ontine gectigini bununla birlikte hepsinin  de arkasinda kaldigini
soylemistir. Miuellif, bu sareyi, sultan diye methettikten sonra streyi gini
hem baslatan hem de kapatan giinese benzetmistit. Her rekatta
okundugunu ve bitun dualarin onunla bitirildigini sdyleyerek de surenin
Onemine isaret etmistir. Sonrasinda ise “sultan” benzetmesindeki
“Sultan” olmanin sorumluluklarina ge¢mis ve orijinal yorumlar yapmistir.
Cunkti  Niyazi-i Misri’ye gore sultan, “kullugu bitin  benligiyle
6ziimsemis veya ilmiyle amel eden ya da alimlere sevgiyle bagl birisi
olmalidir, dérdiinctisi olmamalidir”. Stheyb er-Ramfi’yi “kullugu bitin
benligiyle 6ztimsemis” kisilere 6rnek olarak vermis ve Allah Rastli’nin
(sav) Suheyb er-Rumi hakkindaki «Sitheyb, ne iyi bir adamdir, Allah’tan
korkmamis olsa, yine de O’na isyan etmezdi» sozlyle bunu
desteklemistir. Fakat Niyazi-i Mist’nin naklettigi bu hadis, kaynaklarda,
Hz. Omer’in sézii olarak geemektedir.” Niyazi-i Misti, sultanda
bulunmast gereken bu ii¢ vasfin™ adalet oldugunu, sultanin tastmamast
gereken dordincii vasfin ise zulim oldugunu séylemistir. Adalet ve
zulum kiyasini yapan mduellif, konuyla ilgili darb-1 mesel kabilinden olan

92 Eb Ishak Ibrahim b. es-Sitti ez-Zeccac, Medni’l-Kur'an ve 'rabiibii, (Thk: Abdulcelil
Abduh Selebi), Alem’l-Kitub, Beyrut, 1408/1988, 111,199; Ebi’l-Kasim Mahmud
Carullah ez-Zemahseri, e/-Kessif an Hakaiki Gavamidy'+-Tenzil, Darw’l-Kiitiibi’l-Arabi,
Beyrut, 1407, 11, 607.

“Kullugu butiin benligiyle 6ziimsemis veya ilmiyle amel eden ya da alimlere sevgiyle
baglt birisi”.

93
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su belig sozleri dile getirmistir: “Kisi adaleti 6l¢iisince dini ve dinyay
ma’mur eder, zulmu Olgtsiince de dini ve diinyayr yitkar. Her adalet
sahibi, zamaninin mehdisidir (yol gostericisidir), her zalim de zamaninin
deccalidir”. Miellif, bu giizel sézletle sairliginden bir numune ortaya

koymustur. Daha sonra da “J” zuliim kelimesinin, bir seyi olmasi

gereken yerin disina koymak anlaminda “aodls, 4lb” ikinci babdan

gelen lazim bir fiil oldugunu séylemistir.”* Muhtaru’s-Sthah’dan aktardigt
“Siirliyi kurda emanet eden ona zulmeder” darb-1 meseliyle” konuyu
orneklendirmistir. Muellifin yaptigt etimolojik tahlil giizel fakat birinci
dereceden 6nemli ve gerekli bir bilgi degildir; ¢linkti Fattha Saresi'nde
gecen kelimelerin tahlili yapilmazken strenin tefsirinde gegen bir sézciik
irdelenmistir.

Adil olup zalim olmamast gereken sultanin 6zelliklerini anlatarak
konudan uzaklasan Niyazi-i Misti, tekrar sGrenin tefsirine dénmis ve
“Sultan hem Allah hem de insanlar katinda oviulmek isterse adaletli,
insafli ve Fatiha Saresi'nde gecen Allah’in dort ahlakiyla ahlaklanmig
olmast gerekir” demistir. Buradaki dort ahlaki da soyle siralamigtir:

1. Birinci ahlak: 2.J& 255 Alemlerin rabbi yani hitkmii altinda

bulunanlarin rabbi demektir. Bu da, aclart doyuran, susuzlari kandiran,
ciplaklart giydiren, gariblere yurt bulan demektir. Niyazi-i Misri, hilafeti
zamaninda, dilencilik yapan yaslt Mecusiye yardim eden Hz. Omer’in bu
vasiflart tasidigini  séylemistir. Hz. Omer, o ihtiyar kisiye “Senin
gengcliginde senden harag aliyorduk, simdi kazanmaktan acizsin, Beyti’l-
Mal’dan sana bir sey (maas) baglamamiz gerekir” demis ve ona yetecek
kadar maas vermistir.

2. lkinci ahlak: #.*9% Kullarmin bu diinyada canlarini,

mallariny, islerini ve 1rzlarint koruyan demektir.

3. Ugiincii ahlak: ¢,>%% Mi’minlere, mektep, medrese, cami,
kilise gibi ahiretle ilgili tiim islerde merhametli olan demektir.

% Ebu’l-Fadl Ahmed b. Muhammed el-Meydani, Meezen’l-Emsal, (Thk: Muhammed
Mubhyiddin Abdiilhamid), Daru’l-Ma’rife, Beyrug, trs, 11, 302.

% Ebu Bekr Zeyniddin Eba Abdullah er-Razi, Mubtiru’s-Sihah, (Thk: Yusuf es-Seyh
Muhammed), el-Mektebetii’l-Astiyye, Beyrut, 1420/1990, 1, 197.
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4. Dordiincii ahlak: ¢ 3 o3 <Usg Hayryla ve serriyle
insanlarin amellerinin karsihgini veren demektir. Din giinti ise iki kisi
arasindaki davanin gorildugi giin demektir. Allah o giin iki kisi arasinda
seriatin geregince adaletle hikiim verir.

Niyazi-i Misti, bu dort ahlaka sahip olan sultana, halkinin itaat
edecegini ve onu Ovecegini sOylemistir. Bunu da “Insan ihsanin
kuludur™” darb-1 meseliyle 6rneklendirmistir.

Her ne kadar ferag kayd: olmasa da Niyazi-i Misti, bu sézleriyle
zamanin yonetimine gonderme yapmustir. Ciinkt hayatina baktigimizda
Rodos’la baglaytp Limni adasiyla devam eden, hayatinin ¢ogunu
gecirmesine ve 6mrinin de Limni adasinda son bulmasina sebep olan
surgiinler silsilesinin  arkasindaki gercek sebebin, devlet adamlarina
yonelttigi elestirilerin oldugu séylenmistir.””

Niyazi-i Misti ¢luiz 26)5 255 26y ayetini tefsir etmeden il Cakig

§riiziayetine gecmistir. Mitellif, €s.222) bial Gask ayetinin mi'minlere,
isteyecekleri her seyin Oziint (thlasini) istemeleri konusunda bir o6greti
oldugunu soylemistir. §riz4)l Lkl Gasb ayetini, mi’minlerin sadece her
seyin Ozii olan ihlast istemeleri seklinde yorumlayan Niyazi-i Misri, ihlasin
da dosdogru yola ulasmak oldugunu séylemistir. Ayeti ayetle” tefsir
ederek bu dosdogru yolda ytrtiyenlerin peygambetler, evliyalar ve salihler
oldugunu ifade etmistir. Miellife gére iki yol vardir: Birinci yola ihlash
mi’minler, gosteris yapanlar, Allah’in gazab ettigi miinafiklar ve yoldan
ctkanlar yani herkes girer ama ikinci yola ise sadece Allah’in ihlash kullari
girer. Thlasl: kullar ise, peygamberler, evliyalar ve salih kisilerdir. Muellif,

%  Ebu Mansur Abdilmelik b. Muhammed es-Sealibi, et-Temsil ve’-Mubidara, (Thk:
Abdulfettah Muhammed el-Hulv), Dart’l-Arabiyye 1i’l-Kitab, yrs, 1981, s. 305;
Muhyiddin Ibni’l-Hatib Muhammed b. Kasim b. Yakub, Ravzu’l-Ahydri’l-Miintehab
min Rebir’l-Ebrir, Dara’l-Kalemi’l-Arabi, Haleb, 1423, s. 80.

97 Askar, DIA, “Niyazi-i Misti”, XXXIII, s. 167.
% Nisa 4/69 oy ceblally shiglly cxbibally o ot 81 ol 010 g0 SSB Jpefly 1 ey s
L, ol /Kim Allah’a ve Peygambere itaat ederse, iste onlar, Allah’in kendilerine

nimet verdigi peygamberlerle, siddiklarla, sehidlerle ve iyi kimselerle birlikteditler.
Bunlar ne giizel arkadagtir”.
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riya ve nifak karismayan namazin, dosdogru yola bir 6rnek olacagini
soylemistir. Hatta kisinin giic yetirdigi halde savas esnasinda ordudan
kagmadigy, kafirlerle savas sirasinda kendi ordusunun mallarina baskin
yapmadigt ve kafirlerle savasanlara yardim ettigi takdirde gazanin da
dosdogru bir yol olacagini séylemistir. Bunun i¢cin her mi’min, Allah’tan
“kuluma diledigi verilecektit” hadisinde vaadettigi bu dosdogru yola
ulastirmasint istemelidir.

Niyazi-1 Misti’'ye gore bir kisinin Fatiha’yi bu distncelerle
o6mrinde bir kez okumasi, her gin diliyle bin kez okumasindan daha
hayirlidir ve kisinin émrinde bir defa bu fazilete ulasmast icin her
durumda defalarca okumast emredilmistir.

“Bunun icin Allah bize ve bitin mt@’minlere kolaylik versin.
Amin. Ey isteyenlere istedigini veren ve merhametlilerin en merhametlisi.
Doguda ve batida Allah’in adaleti boyle ortaya cikiyor” cimleleriyle
tefsiri sonlandiran Niyazi-i Misti, ebced hesabiyla not dismustr.

SONUC

Niyazi-1 Misti, Osmanli déneminde Anadolu’nun bagrindan
ctkmis eli kalem tutan, dili kelam doéken mutasavvif bir sairdir.
Naksibendi tarikatt mensubu olan babasinin tekliflerini kabul etmeyerek
gencliginde Halvetl tarikati seyhi Malatyalt Hiseyin Efendi’ye intisab
etmistir. Boylece ilim rotasindaki ilk yonint kendisi ¢izmistir. Farkl
cografyalardan ve degisik hocalardan ders alan Niyazi-1 Misri, muhtelif
alanlarda eserler te’lif etmistir. Aldig1 cigegin Gziinti balina koyan arr gibi
Niyazi-1 Misti de hayatindaki bu ¢esitliligi eserlerine yansitmistir. Tefsir
alanina yazdigi bu risalede ise muellifin tasavvuf, Arap dili ve hadis
alanindaki bilgisinin tesiri gortlmektedir. Fakat strgiinde yasadiklarinin
etkisiyle strenin tefsiri yer yer mecrasindan farkll yonlere kaymis sonra
yine mevzu aslina rucii” etmistir.

Niyazi-1 Misti, her ne kadar nerede ve ne zaman yazdigini iceren
ferag kaydini dismese de muhteviyatinda gegen ifadelerden onun bu
risaleyi stirgtin yillarinda yazdigr diistincesine varabiliriz.

Bu risale, tefsir alanina dair yogun bir bilgi ihtiva etmese de tahkik
edilerek ilim dunyasina kazandirdmaya deger bir mektuptur. Ayni
zamanda tipik bir tasavvufi tefsir 6rnegi olarak karsimizda durmaktadur.
Hem sureyi yorumlayist hem de olaylara ayetler 1s18inda bakist onu farkls
kilmustir.
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Pertev Pasa 244 no’lu nishanin ilk varag
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